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REQUIEM de Leonid Andreev. Traducerea: C.C. Buricea-Miinarcic = TEATRUL
“ANDREI MURESANU" din SFANTU GHEORGHE + Data reprezentatiei: 20 februarie
1998 - Regia si scenografia: Horatiu Mihaiu « Conceptia muzicala: Virgil Mihaiu *
Consultant miscare scenicd: Valentina Cazacu « Distributia: Ina Andriucd (Luminatia sa),
Tudor Smoleanu (Directorul), Adnian Ancuta (Regizorul), Sergiu Alius (Scenograful),
Cristian Drigan (Mirele, Dirijorul, Amantul), Rozalia Duma (Mireasa), Nelu Roman (Omul
vesel, Sotul), Nicolae lon Croitoru (Regele erou), Valentina Cazacu (Oarba, Mama),
Tiberiu Tudoran (Profetul), Duta Guruianu (Femeia cu esarfé rosie, Doctorita), loana
Gajdo/Mona Codreanu (Femeia ucisd), Mirela Bucur, Roxana Comga (Dansatoarele,
Asistentele), lleana Surdu (Actrita insistentd), Eugen Cazacu (Omul cu radioul).

imogin; din Requiem de Leonid Andreev la Sfantu Gheorghe (regia: Horafiu Mihaiu)

(cupdnzind atit anii de | actuala stagiune. Dincolo de
dinainte de ‘89, cit si cei | forma epidemici pe care o
de dupi) cind a fost frecven- | imbraci in genere la noi
tati doar sporadic de regizorii i desceperirea “noutitilor” mai

Absenta

Inuclgasu

SINUCIGASUL de Nikolai Erdman. Traducerea: Zeno Fodor, lon Gheorghita « TEATRUL
“RADU STANCA" din SIBIU ¢+ Data reprezentatiei: 2| februarie 1998 « Regia: loan Bordeianu *-
Scenografia: Dorin Bordeianu ¢ Distributia: Mihai Bica (Semion Semionovici Potiekalnikov),
Rodica Mérginit (Maria Potiekalnikova), Dana Talog (Serafima llinicina), Nae Floca-Acileni
(Alexandr Petrovici Kalasugkin), Dana Lizirescu-Popa (Margarita lvanovna Peresvetova), Citilin
Neghind (Aristark Dominikovici Golosciapov), Mihai Coman (Egor Timofeevici), lon Buleandra
(Nikifor Arsentievici Pugaciov), Georg Potzolli (Viktor Viktorovici), Avram Besoiu (Parintele
Elpidie), loana Blaga (Kleopatra Maximovna), Geraldina Basarab (Raissa Filipovna), Gabriela Neagu
(Zinka Pas d'Espagne, Modista), Viorel Ratd (Un tandr surdo-mut), Ovidiu Mot, Viorel Rata (Doi
chelneri, Doi diaconi, Doi tipi suspecti, Doi ciocli).
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na avut parte de luminile | neobisnuit pentru o Rusie in
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i insesi. Caracterizate de studiosi
. drept expresie a confuziei si
. disperirii perioadei inter-revo-
i lutionare din Rusia (anii 1905-
: 1917, cind ele au si fost, de alt-
. fel, sarise), textele dramatice ale
lui Andreev, realiste sau sim-
. boliste, rispund poate, prin
i scepticismul lor Intunecat, unei
i stari de spirit contemporane.
i Mai putin, cred, aceastd ultima
i piesd, un “recviem” pentru
. teatrul epedii, resimtit de autor
i ca Incremenit in formule golite
. de sens, mort ca si spectatorii
i de lemn care 1l populeazi.

i De altminteri, conflictul mini-
: mal i-a ldsat lui Horatiu Mihaiu
. un spatiu de manewvia conside-
i rabil, pe care regizorul 1 umple
i cu ceea ce Eisenstein numea
: “montaj de atractii”: numere de
i iluzionism si pantomimi, dans
. si clovnerie; ba chiar si cu sarje
i parodice amicale la adresa unor
i “sacerdoti” intangibili ai specta-
i colului autohton (Purcirete).
. Frumos compus sub raport
i plastic si cinetic (pe urma
i “eseurilor vizuale” ale lui
i Mihaiu), spectacolul e ceva mai
i fragil Tn privinta actoriei; daca
i evolutiile colective sunt fird de
: repros, contributiile individuale
D upd o lungi perioadd | “boom” pe scenele noastre in |

etaleazi un stil de joc indecis,

i ezitant. Oricum, montarea e
i ideald pentru Festivalul de
i teatru-atelier ce se desfigoari n
i urbe.
romini, dramaturgia lui Leonid | vechi ori mai proaspete, expli-
Andreev cunoaste un adevirat | catia sti, desigur, in piesele :

Alice Georgescu

: care cenzura era deja stipina
. supremi peste creatia artistici
i de orisice fel ! Totusi, Nikolai
: Erdman avusese sansa teribild
. de a deveni autor de renume
i la nici 23 de ani, in 1925, cind
i Meyerhold 1i montase, la
. Moscova, Mandaml
i Se vedea de pe atunci in
. tindrul dramaturg un vrednic
: urmas al lui Gogol si Suhovo-
. Kobilin. Intr-adeviar, Sinuciga-
i sul, ca si celelalte scrieri ale
i sale, are toate datele unei satire
i virulente la adresa moravurilor
nceputd In 1928 si finalizatd : scenei decit tirziu, peste vreo
|In 1930, piesa Sinucigasul | cincizeci de ani. Nimic

unei societdti corupte pand in
strafunduri, dar care

propoviduieste cu  patos



E_cmuira_

adeviruri absolute. In plus, este
captusitad cu intelesuri profund
omenesti care, mai degrabi, ne
dor decit ne fac sa ridem.

sale se afla sub zodia grotescu-
lui, 2 unui aberant nonsens. Un
om care nu poate lua pentru
sine nici macar hotarirea de a se
sinucide, trebuind sa se supuna
unor false deziderate impuse
de o falsi istorie, se transforma
intr-o fiintd golita de euy,
secatuitd.  Angoasa  mortii
cdezvaluie, Insa, structura exis-
wntiali cea mai profunda,
Potiekalnikov devenind, 1in
acest fel, unul dintre cele mai
durabile personaje ale dra-
maturgiei universale contempo-
rane.

Pestinul tragic al unui individ
oarecre Intr-un text de factura
comica nu i-a scapat regizorului
loan Bordeianu. La Teatrul
“Radu Stanca”, piesa lui
Erdman a prins chip pomindu-
se de la asemenea conotatii.
Asta nu distruge In nici un fel
hazul dialogului, i da numai o
noua turnurd, ficind ca
reprezentatia sa capete

: valentele unei
tragice.

intr-un prezent lipsit de auten-
 ticitate, in care cu totii ne lasim !
PPiesa nu are eroi, personajele :
¢ pulati,

mai mult sau mai putin mani-

cosmaresti.

R

moment din Sinucigasul de Nikolai Erdman Iu.Sibiu (regia: loan Bordeiont;, ‘

ciudate farse
. devotata  si

Potiekalnikov pierde :
. posibilitatea de a opta chiar in !
¢ clipa in care decide si se sinu-
i cidi. O mini de “reprezen-
{ tanti” ai urbei in care locuieste i
i vor cere, la modul cel maij stu- :
. pid, si se omoare in numele !
- unor “idealuri”, aruncindu-l de
' fapt pe antieroul intAmplirii
: inr-o existentd haotici, bantuiti
: de evenimente
: Numai ci totul prinde viati intr-
{ 0 noti ironici, astfel Incit pana
. si prezenta la propriile funeralii
¢ devine o bagatela.

i Mihai Bica, in Potiekalnikov, '
¢ conferi rolului un firesc aparte,
i mizdnd pe latura tragici a per-
i sonajului. Hazul se naste nu din
{ exagerari caricaturale, ci din
: simplitatea cu care sunt rostite
i replicile. Este insotit in acest :
. dificil periplu scenic de doui
actrite talentate, care fac dovada
: unei bune intelegeri a literei :
i textului, dar si a viziunii regizo-
i rale. Rodica Mirgirit, sotia cam

. plicere.

“tembeld”, dar cu suflet ales,
creduld, inter-
preteaza partitura cu multd sen-
sibilitate, atentd permanent la
fiecare nuanti. Dana Talos
intrupeaza o batina sireata cat

: cuprinde, atinsi de o stranie

senilitate care dispare ca prin
fammec indata ce lucrurile se
complicad. Cuplul Nae Floca-
Acileni (Kalasugkin) si Dana
Lizarescu-Popa (Peresvetova)
creeazd un personaj bicefal
simpatic pina in momentul in

i care ajunge sa-giapere propriile
. interese. Toti ceilalti au aparitii

nu lipsite de haz, chiar pitoresti.

: Decorul si costumele semnate
: de Dorin Bordeianu ne poarta
i citre un realism deconcertant;

un singur element iese din

. matci: patul sotilor Potiekalni-
i kov, extrem de important in

economia spectacolului, sta in
picioare, astfel Incit sa putem
vedea chipuirile si fiecare gest al
protagonistilor.

¢ In totul, Sirmacigasul sibian, firi a

constitui un  “eveniment”’, face
parte din acel gen de spectacole
despre care ne amintim cu
Maria Laiu



